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PREFACIO

Los cuadernillos de alfabetizacion para uso de las
tribus que hebitan en la selva viemen a llenar, con exi-
to, una necesidad de orden politico y econdmico de los
paises; porque, de esta manera, se asegura su unidad y
se eleva el nivel de vida de estas gentes, quienes con
un mejor acerbo de cultura, : la vez que producen mas y
mejor, consumen en mayor cantidad, corv:rtiendose en fac
tores positivos de la economle del Estado. Por otra par-
te, el alfabeto es el vehlculo més seguro para conducir
las inquietudes de la humanidad hacia 1la consecucion de
mejor vida, aprovechando los recursos naturales en forma
ordenada y sistemdtica, bajo los dictados de la técnica
y la practicided. Asi mismo, es8 el conducto por el que
se canalizan las pasiones y sentimientos, 1llegando en
forma progresiva a estructurar la personslidad sana,
fisica y moral, que convierte al individuo en sér soci-
able, apto'para dssenvolvgrse en comunidad en armonia
con los demas. .

Cierto que la empresa de alfabetizacion entrafia un
imponderable e§fuerzo, pero en cambio, asegurs también
la incorporacion a la cultura de grandes masas humanas,
cuyas aptitudes latentes esperan Unicamente la oportuni-
dad para mgnifestarSe;_ por lo mismo, juzgo que todo Go-
bierno esta obligado, por razones de Estado y de civico
deber a realizar esta campafia sin medir la magnitud del
sacrificio que esto suponse. Consecuente con este prin-
cipio no se debe escatimar ni el decidido apoyo, ni el
entusiasta aplauso para quiemss con amor y.fé inicien
esta labor de apbstoles y gigantes, cuya obra redentora
se treducird en la afirmacibn del derecho territorial
de nuestro Oriente, mediante la instalacién de centros
educativos, en donde flamee con orgullce el simbolo de
la patrie ecuatoriana, para preconizar ante todas las
naciones que la vanguardia de pheptro pueblc avanza con
firmeza hacia la realizscidn fe Jus acariciasdas y jus-
*t..® espiraciones.
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mis| puma

Kiru muru
sara kiru
pata man



Kiru mati
sara muru
kiru mati
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purin puru
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puma kiru
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ruku purin
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VOCUBALARIO
Quichua : GCastellano

man . » 0o = ¢ < e o & ©6 @ o o o a o o o°o e @ o °

. L L] quo

. « hombre

. » diente

e o 5 INONO

.ﬁ’mno
o o o mamA®’

o o « 08

MALEL o+ o o « s s o s o o o o o s o o celabaza seca y hueco
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. o « gato
. pintedo
. parrille
. « « T0jo

« « tigre

PUTU ¢« ¢ o o o o o o o « o o« « s « » Una clase de calabeza

. « @anda
. . viejo
« o pledra
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. . . malz
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VOCABULARIO

" Castellano : Quichua *

MADE o+ 4 « o o o s o o s o o s« o o o o s s s « o o INapa
MABA « + ¢ « « « o « « ¢ « o o+ o + » Chawa tande masashka
Mi « o o o o o o o o o o o o s o o s o o o o « o o o Huka
PAPA + o ¢ + ¢ + o o o o o o o o o o o o o o o « s o papa
PETE . ¢« « + « « « o+ o + « o « « « «» (no hay equivalante)
TAMA o« « o o o o o o o o o o o o o o o o s s o o o o rama
rata . . . I I I IR ukucha
SIMA . & o ¢« 4« o o o o ¢ o o o o e s s o + o » urku punda
tapa . . ¢ ¢ it 4 i st e e et e e s e s e a « o o tapa
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